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國立臺北藝術大學  

碩士學位論文規範 

 

一、撰寫格式 

（一）論文格式為橫向排列，左右對齊，並註明頁碼。 

（二）論文文稿順序如下： 

1. 封面 

2. 碩士論文審定書 

3. 評審意見表 

4. 接受獎學金或其他補助之聲明頁 

5. 謝誌 

6. 摘要/ 關鍵詞 

7. Abstract 

8. 目錄 

9. 圖表目錄 

10. 正文 

11. 參考書目 

12. 附錄 

13. 個人資料 

二、用紙 

（一）封面用紙：200 磅道林紙。 

（二）內頁用紙：80 磅全木道林紙。 
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三、封面 

格式詳附件一。 

四、摘要與關鍵詞 

（一）摘要：中英文各 1 份。中文以不超過 500 字，英文不超過 1000 字為原則。 

（二）關鍵詞：中、英文各不超過 5 個。 

五、論文撰寫通例 

格式及範例詳見附件一。 

（一）通則 

文稿格式為橫向排列，左右對齊，並註明頁碼。 

（二）標點符號的使用 

1. 中、日文標點符號用「全形」，西文則用「半形」輸入。 

2. 文章內除參考書目外，書刊名及文章篇名標點符號的使用： 

(1)書刊名：中、日文在書刊名前後加《 》符號；西文則以斜體示之，如： 

《中央研究院民族學研究所集刊》 

American Anthropologist 

(2)文章篇名：中、日文在篇名前後加〈 〉符號；西文在篇名前後加“ ”符號，

如： 

〈臺灣傳統漢人村莊的領域界定〉 

“A Comparison of Hokkien and Hakka Ancestor Worship” 

(3)中、日文的書篇名若連續著錄，則在書篇名前後加《  》符號，並於書篇名

間加‧符號；若書篇名間有卷數，則書名前後加《 》符號，篇名前後加〈 〉

符號，如： 

《論語‧子張篇》 
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《通典》卷三三〈職官典〉 

（三）標題 

大小標題，中、日文以一、，（一），1.，(1)，(i)，i) 為序。 

西文以 I.，A.，1.，a，(1)，(a) 為序。 

（四）引書 

1. 獨立起段： 

(1)引文在 3 行以上，或特別強調時，才需獨立起段。 

(2)中文字體以楷體，英文以小於內文字體示之，以別於正文。 

(3)前後不加引號，每行前後各縮 2 個中文字。 

(4)引文後若註明出處，將出處著錄於引文結束句點之後，並加括弧，如： 
 

參加施設隘勇線或討伐原住民之警察官及隘勇等戰死之地點，從來以立木標

誌保存其遺跡為例，但年久月深難免腐朽或倒壞，其遺跡終於湮滅，至為遺

憾。爾後請在施設或討伐行動結束後擇適宜時期命令熟練石工之隘勇等使用

石材（不必限定使用加工者，亦可利用附近之天然石塊以資節省經費）雕刻

戰死者之位階、勳等、功級、官職、姓名、行動名稱及戰死年月日曆於該地

點，永久保存其遺跡。（台灣總督府警察本署／警務局（編） 1999[1928]: 第

二卷上冊、頁 276） 

2. 不獨立起段： 

(1)引文在 3 行以下，不獨立起段。 

(2)引文與正文同字體。 

(3)引文前後中文加「 」符號，英文加“ ”符號。 

(4)引文中復有引文時，中文加『 』符號，英文加‘ ’符號。 

(5)引文後加註出處，標點符號加在出處之後，如： 

筏灣的女祭師面對祭盤開口說：「要講了，要請求你 kumakang……」

（石磊 1966: 141）。 
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3. 引用書目： 

(1)直接將作者、出版時間、章數及頁數寫在正文中適當位置。中文著錄作者的

「姓名」，西文著錄作者的「姓」即可。如： 

（黃宣衛 1990, 1993; 盧蕙馨 1991: 121-124, 127） 

（Geertz 1986, 1987; Sahlins 1984: 21-4） 

（Leach & Goody 1980: 299） 

（徐正光等 1989: 20-24; Strathern et al. 1976） 

(2)正文中已有作者姓名時，直接將出版時間、章數及頁數加括弧著錄於姓名之

後，如： 

胡台麗（1999: 1-28, 1980: 20-24） 

Hoskins（1999: Chapter 3） 

Schneider（1988a, 1988b, 1989） 

（五）註解著錄 

(1)註解旨在說明正文或引申行文的涵義。引用文獻請於參考書目著錄。 

(2)註解在正文中以阿拉伯數字著錄於標點符號之後右上方，如： 

…主張從寫生出發，強調表現創作者的特殊個性。1 

It is widely recognized that language is the vehicle of culture.  2 

（六）附加原文的寫法 

(1)一般用語：加括弧、小寫、字體同正文，如： 

既非純父系（patrilineal）也不是純母系（matrilineal）。 

(2)特別用語：斜體、小寫，如： 

檜木（扁柏）日文讀音為 hinoki；紅檜讀音為 meniki。 

(3)專有名詞，加括弧、第一個字大寫，如： 

一直說到印度的迦尼薩（Ganesa）和希臘的雅典娜（Athene）。 

（七）圖版、插圖及表格 

(1)圖表名的位置：圖名、圖註在圖下方；表名在表上方，表註在表下方。 
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(2)圖表寫法：圖 1，圖 1-1；表 1，表 1-1。 

（八）數字寫法 

(1)統計數字：以阿拉伯數字表示，如： 

該建築物面寬 24 尺，進深 38 尺，中脊楹高 17 尺 5 寸。 

(2)年代著錄：年號、陰曆以正寫著錄年代，西元年則以阿拉伯數字表示，如： 

乾隆六十年（1795）五月初一；1985（民國 74）年 

 

六、參考書目通例 

參考書目之格式引自中央研究院民族所。範例詳見附件一。 

（一）書目排序 

以中日文著錄作者姓名者排於前，後再排以西文著錄作者姓名之書目。 

（二）姓名排序 

中日文書目混合依作者姓名筆劃，西文依作者姓名字母順序排序。同一作者有數

項書目時，以出版年代為序；同一作者同一年有數項著作時，再以 a、b、c、……順

序排列。 

（三）每筆書目著錄格式 

第一行著錄作者全名，第二行縮兩個中文字後，首寫出版年（公元），再依序著

錄篇名、書名、叢書名、版次、頁次、出版地、出版者等項。 

（四）作者著錄格式 

1. 單一作者： 

李亦園 

1970  《一個移殖的市鎮：馬來亞華人市鎮生活的調查研究》。中央研究院

民族學研究所專刊乙種第 1 號。台北：中央研究院民族學研究所。 

馬淵東一 
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1974a  〈高砂族の移動すよび分布〉刊於《馬淵東一著作集》，第二卷，頁

275-460。東京：社會思想社。 

1974b  〈ブヌン族の祭と曆〉刊於《馬淵東一著作集》，第三卷，頁 361-382。

東京：社會思想社。 

黃應貴  

1970  〈人的觀念與儀式：東埔社布農人的例子〉《中央研究院民族學研究

所集刊》67: 177-213。 

Bloch, Maurice 

1993  Zafimaniry Birth and Kinship Theory.  Social Anthropology 1(1B): 

119-132. 

Errington, Shelly 

1979  Some Comments on Style in the Meanings of the Past. In Perceptions of the Past 

in Southeast Asia. A. Reid and D. Karr, eds. Pp. 26-40. Singapore: 

Heinemann Educational Books. 

Frazer, James George 

1955[1890]  The Golden Bough: A Study in Magic and Religion. 9 vols. 3rd ed., rev. 

and enl. London: Macmillan. 

2.作者兩人： 

莊英章、武雅士 

1994  〈台灣北部閩、客婦女地位與生育率：一個理論假設的建構〉刊於《台

灣與福建社會文化研究論文集（一）》，莊英章、潘英海編，頁 97-112。

台北：中央研究院民族學研究所。 

Kano, Tadao, and Kokichi Segawa 

1956  An Illustrated Ethnography of Formosan Aborigines, Vol.1: The Yami. 

Tokyo: Maruzen Company. 

3.作者三人或三人以上： 

楊國樞、葉光輝、黃欐莉 

1988 〈孝道的社會態度與行為：理論與測量〉《中央研究院民族學研究所集

刊》65: 171-227。 

Campbell, Angus, Phillip E. Converse, Warren Miller, and Donald E. Stokes 

1960  The American Voter. New York: Wiley. 
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4.著作係撰著以外之著作格式，如： 

李亦園、楊國樞（編） 

1970  〈中國人的性格〉。中央研究院民族學研究所專刊乙種第 1 號。台北：

中央研究院民族學研究所。 

Harbison, Frederick, and Charles A. Myers, eds. 

1964  Education, Manpower, and Economic Growth: Strategies of Human Resource 

Development. New York: McGraw-Hill. 

5.翻譯作品：以原作者姓名為作者著錄，而且應與正文引用書目統一，如： 

Hsu, Francis L. K. 許烺光 

1997[1971]  《美國夢的挑戰》，單德興譯。台北：南天書局。 

Argyle, M. 

1995[1989]  工作社會心理學，李茂興、余伯泉譯。台北：巨流圖書公司。 

Durkheim, Emile 

1965[1915]  The Elementary Forms of the Religious Life. J. W. Swain, trans. New 

York: Free Press. 

6.同時參考同一作者中日文和西文著作，著錄格式如： 

陳祥水 

1988  《紐約皇后區新華僑的社會結構》。台北：中央研究院民族學研究所。 

Chen, Hsiang-shui 陳祥水 

1989  Chinatown No More: Taiwan Immigrants in Contemporary New York City. 

Ithaca: Cornell University Press. 

（五）書刊名及篇名著錄 

1.書刊名及篇名一律以正體著錄。 

2.西文書目除冠詞、介系詞與連接詞外，每個字均以大小寫著錄。但書名第一

個字為冠詞、介系詞或連接詞時，則仍用大寫。 

3.西文文章參考的中日文參考書目，其書篇名以羅馬拼音著錄，後加中日文原

書篇名，原書篇名後括弧著錄其英文譯名。書目後另加註原著語文別，如： 

Tai, Yen-hui 戴炎輝 

1979  Ch'ing-tai T'ai-wan Chih Hsiang-chih 清 代 臺 灣 之 鄉 治  (Civil 
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Administration in Rural Taiwan during the Ch'ing Dynasty). T'aipei: 

Lien-ching. (in Chinese) 

（六）出版中或出版年代不詳 

伍水源、吳朝進、吳瑞麟 編 

[年代不詳]  東港墾拓誌略。未出版手稿。 

林瑋嬪 

[出版中]  漢人「親屬」概念重探：以一個台灣西南農村為例。中央研究院民

族學研究所集刊，第 90 期。 

Anderson, James. R. 

[forthcoming]  Rules of the Mind. Hillsdale, NJ: Erlbaum. Allardt, Erik , and Stein 

Rokkan, eds. 

n.d.  Mass Politics. New York: The Free Press. 

（七）手稿 

Shepherd, John R. 

1979  Chineseness and the Politics of Cultural Prestige. Unpublished manuscript. 

（八）會議宣讀論文 

余舜德 

1991  〈夜市與文化系統的空間分類〉。發表於「空間、家與社會研討會」，

中央研究院民族學研究所主辦，2 月 22-26 日，台灣宜蘭。 

Shaver, Sheila 

1990  Gender, Social Policy Regimes and the Welfare State. Paper presented at the 

Annual Meeting of the American Sociological Association, August 15, 

Washington, DC. 

（九）博碩士論文 

黃俊銘 

1982  《排灣族北部型住屋變遷之研究》。成功大學建築研究所碩士論文。 

Huang, Shiun-wey 

1994  Religious Change and Continuity among the Ami of Taiwan PhD. 

dissertation, University of St. Andrews. 

 


